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Berg-i gül ey gonça-fem sen gibi ter-dāmen midir
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1. Berg-i gül ey gonça-fem sen gibi ter-dāmen midir 

2. Yāsemen endāmına boyunca pīrāhen midir

3. Gūşine girmez ne ḥikmetdir ġān-ı ʿāşıḳān

{efendim girmez ġān-ı ʿāşıḳān vāy} 

4. Āh teʾsī̱r eylemez ḳalbiñ ʿaceb āhen midir 

{efendim} sen gibi ter dāmen midir {vāy}
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